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Pipstliche
Herausforderung

So steht in einer groflen Zeitung
zu lesen. Was ist da geschehen?
Hat der Papst den kriegslustigen
irischen Pastor zum Zweikampf
herausgefordert? Haben die Calvi-
nisten den Besuch des Papstes als
Herausforderung angesehen? Denn
das Wort Herausforderung ist nun
einmal ganz eindeutig, und wer es
nicht versteht, dem sei mit dem
gleichbedeutenden Wort Provoka-
tion gedient.

Doch nein, der Schreibende meint
es — im Gegensatz zu der deutschen
Sprache — ganz anders:

¢... und zugleich ist dieser Genfer
Besuch eine Herausforderung des
Papstes an die Umwelt: an die
nichtkatholischen Christen, die Ab-
lehnung zuriickzustellen, aber auch
an die konservativen Krifte seiner
eigenen Kirche ...»

Mit einem Wort — dem richtigen —
es ist eine Aufforderung.

*

«Die eigentliche Neuerung wird hin-
gegen mit der Schaffung der C-
Linie vollzogen. Mit einer Laden-
kette eigenen Profils soll in den
stidtischen Ballungszentren, wo die
.... bisher untervertreten war, eine
neue Verkaufsfront errichtet wer-
den. Der Detaillist als Franchise-
Nehmer schlieft mit der .... als
Franchise-Geber einen Vertrag ab,
der ihn verpflichtet .... seine Ver-
kaufs- und Dienstleistungspolitik
auf die vorgeschriebenen Ziele aus-
zurichten, seine Warenbeziige voll-
umfinglich bei der .... zu titigen,
sein Geschift optisch und werbe-
miflig ganz in den Dienst eines klar
umrissenen Image zu stellen.>

Da werden Werber zu Hyinen und
Computer zu Schmdcken!

*

«Gesucht freundliche, herrliche Ser-
viertochter. Hoherer Dienst und
nettes Arbeitsklima ...»

Welche hoheren Dienste kann man
von einer herrlichen Serviertochter
verlangen?

¢... als junger, aber erfahrener und
ideenreicher Innenarchitekt ist mir
eine schopferische Begabung, ein
besonderes Flair gegeben ... Son-
derwiinsche sind mir eigen.>

Die schopferische Begabung und
das besondere Flair erstreckt sich
sogar auf die hdchst individuell be-
handelte Grammatik. Und der noch
dazu fett gedruckte Satz von den
Sonderwiinschen verlangte doch
eine nahere Erklirung. Hat der In-
nenarchitekt die Sonderwiinsche ?

Oder sind es die Sonderwiinsche
des Kunden, die ihm <eigen sind.

*

Eine Wohltat sind fast durchwegs
die politischen Artikel Salvador de
Madariagas. Wie wire es aber,
wenn man ihren Sinn nicht erst
durch eine allzu ceigene; Ueberset-
zung hindurch erraten miifite? Ein-
mal, vor Jahren, hiefl es zum Bei-
spiel:

«Die Unbeliebtheit der Vereinigten
Staaten ist nichts weniger als eine
Katastrophe ...»

Zum Gliick weif} der erfahrene Zei-
tungsleser, dafl die Redaktionen das
«nichts weniger> grundsitzlich nichts
weniger als richtig verwenden, und
so erriet er, dafl die Unbeliebtheit
der Vereinigten Staaten nichts Ge-
ringeres ist als eine Katastrophe.

Diesmal ist es ein Artikel mit dem
fragwiirdigen Titel <Abgestiegene
Giganten» — in welchem Hotel sind
sie abgestiegen? — der es einem nicht
ganz leicht macht, bis zu Madaria-
gas Gedanken vorzudringen.

Beide minderten sie im Frieden wie-
der ...»> nimlich Churchill und de
Gaulle ihre historische Grofie. Bei-
de waren in ihrer Essenz Politiker
..» Das englische essence wire
doch wohl mit Wesen zu iiberset-
zen. <... und drehte einer Macht,
die ihm nicht pafite, den Riicken
zu ...» Wahrscheinlich kehrte er
thr den Riicken, was gewif} nicht
weniger wirksam war, als ihr den
Riicken zuzudrehen. «Als sein Land
am Hohepunkt ...> Ein Fehler, den
man sonst vor allem in dsterreichi-
schen Landen findet, statt <auf
dem) am»> zu sagen und zu schrei-
ben. ¢... trotz der kalten, wenn
auch weisen Undankbarkeit ...»
«Denn ich bin klug und weise»,
singt der Biirgermeister in «Zar und
Zimmermann>. Die Undankbarkeit
aber diirfte doch wohl nur klug ge-
wesen sein. <Dann kam er an die
Macht zuriick ... und schien den
Krieger in sich selbst ausgewachsen
zu haben ...» -

Armer Madariaga! Armer Leser!
*

«Eigenwilliges Landhaus ...», ein
Landhaus, mit dem nicht gut Kir-
schen essen ist, was bei den jetzigen
Kirschenpreisen ohnehin nicht lockt.
Kein Wunder, daf} die Eigenwillig-
keit mit einer Monatsmiete von Fr.
2930 zu bezahlen wire.

*
Und nun ganz fern von Anzeigen,

Uebersetzungen und dergleichen
Freuden folgende Lesefrucht:

Und es griiflen selbst die eiligen
Moldauwellen den Hradschin,
von der Briicke sehn die Heiligen
ernst auf ihn.

Rilkekenner werden selbstverstand-
lich auf den ersten Blick den Dich-
ter erraten haben. Kenner von Prag
dagegen werden einiges einzuwen-
den haben. Die Heiligen auf der
Karlsbriicke haben ihre Blicke kei-
neswegs dem Hradschin zugewandt
oder doch héchstens eine Minderheit
von ihnen. Und mit den eiligen
Moldauwellen hat es eine eigene

Bewandtnis. Man kann lingere Zeit
auf den Fluf} hinunterschauen, ohne
zu erkennen, in welche Richtung er
fliefit. Gar so eilig haben es also
die nicht vorhandenen Wellen an-
scheinend nicht, den Hradschin zu
griiflen, im Gegenteil, sie konnen
sich offenbar nicht von seinem An-
blick trennen. Bei allem Respekt
mufl doch festgestellt werden, dafl
hier der Reim — eiligen, Heiligen —
der Vater des Bildes war, das mit
der Realitit aber auch gar nichts
zu tun hat. N. O. Scarpi

Anfang August,

und er entweicht.

Schwebende
Zukunft

Von Joachim Ringelnatz

Habt ihr einen Kummer in der Brust

seht euch einmal bewufit
an, was wir Kinder tibersahn.

Da schickt der Lowenzahn

seinen Samen fort in die Luft.

Der ist so leicht wie Duft

und sinnreich rund umgeben

von Faserstrahlen, zart wie Spinneweben.

Und er reist hoch iiber euer Dach,

von Winden, schon vom Hauch gepustet.
Wenn einer von euch hustet,

wirkt das auf ithn wie Krach,

Lufrgliicklich leicht.

Wird sich sanft wo in Erde betten.
Und im Nachstjahr stehn

dort die fetten, goldigen Rosetten,
Kuhblumen, die wir als Kind iibersehn.

Zartheit und Freimut lenken

wieder spiter deren Samen Fahrt.
Floge doch unser aller Zukunftsdenken
so frei aus und so zart.
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